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“Proclamad, sefiores, ante el mundo entero,
CASA DEL EMPERADOR.

Primer limosnero...... 24,000 lib. anuales.
Cinco limosneros secun-
dariesi o aiin . 18,000 lib. cada umo.
Dos capellanes..... <vew 12,000 lib. eada uno.

Maestros de ceremonias
de la capilla......... 18,000 lib.

Gran mariscal de palacio

[Burnalo0iidi o w 712:000-Tib;

Dos prefectos de palacio. 18,000 lib. cada uno.

Dos mariscales de la
guardarropia.. .. .... 12,000 lib. cada uno.

Cuatro furrieres de pala-
Cio......oiiuul, .0, (12,000 Tib. cada uno.

Diez y siets gobernado-
resdel palacioimperial 24,000 lib. cada uno.

Cincuenta chambelanes.

[Su nGmero no estd '
determinado, y dicese
que debe llegar hasta
trescientos].. ..

Dos secretarios de gabi-
nete ... . 24,000 lib. cada uno,

Cuatro vice-secratarios. 12,000 lih. cada uno.

Dosbibliotecarios...... 7,200 Iib. ecada uno.

Un director de masica.. 7,200 lib. cada uno.

Un compositor de masica
para la capilla de S.

L R . 12,000 lib,

Doce cantores: el primero  48.000 1ib,

Los otros.. .. . 18,000 lib.

Un director de teatros
particulares ........ 12,000 lib.
Actores de teatros pa-
blicos escogidos para
instruir 4 los come-
diantes ordinarios de
S. M. pagados extra. .

Un escudero mayor [el
Sr. Caulincourt]..... 48,000 lib.

Seis escuderos secunda-

PIOR. Vet itoe sinn s 24,000 1ib, eada uno,

Un gobernador de pajes. 24,000 lib,

Dos' viee—gobernadores.. 12,000 lib. cada uno.

Diez maestros de pajes.. 3,600 Iib.

Un cazador mayor (Ber-
thiep)socato (s b 12000 1ib

Doce secundarios ...... 18,000 lib. cada uno.

Treinta y siete pajes... = 2400 lib. cada uno.

Un maestro mayor de ce-
remonias [Segur].... 72,000 lib,

Cuatro maestros secun-

24,000 lib. cada uno.

L 1] 28

cada uno.

24,000 lib. cada uno.
Un maestro mayor del

palacio (Dara)

Cuatro maestres de pala-
cio secundarios

Un administrador mayor
de los bosques impe-
mialensovL siiiil L 7 24,000 Tib,

Seis administradores se-
gundarjoa crasssee.. 12,000 Iib. cada uno.

Primer pintor......... 36,000 lib.

72,000 Iib.
18,000 lib. cada uno.

Primer médico......... 48,000 lib.
Nueve médicos secunda-

FlOS. o vews saassaas 12,000 lib. cada uno.
Primer cirojano....... 24,000 lib. !
Once cirujanos secunda-

12,000 lib. cada umo.
Boticario mayor 7,000 lib.
Tres hoticarios ordina-
Ty TSR i £ S
Subreintendente de los
dominios del emperador 24,000 lib.
Cuatro 'ntendentes..... 12,000 lib. cada uno,
Un tesorero general de la
COTONA & .. vueaersa. 48,000 lib.
Trece tesoreros particu-

lares 12,000 lib. cada uno.
Un secretario de Estado )
de la familia imperial |

1

” ”n

(Regnault de S. Jouan
de Angely) :
Este mismo Regnault
cobra ademas como
consejero de Estado..
Como 4 presidente de la
seccion del consejo de ! 3
Bstddo /3.4 o 4800 ;“9'600 bt
Como 4 ministro de Es-
48,000
Como 4 procurador ma- |
yor imperial de la alta I
38,000
Como 4 miembro de la
grande 6rden de la le-
" gion dehonor....... 4,000

La emperatriz Josefina y Madama Leticia,
madre del emperador, tenian su corte aparte.

CASA DE LA EMPERATRIZ.

Un limosnero mayor... 24,000 lib. anuales.
Una primera dama de
HONOT s e e 19,600 lib.
Veintinueve camareras. 13,600 lib. cada una.
Un caballero de honor... 15,000 lib.
Un chambelan mayor... 30,000 lib,
Seis chambelanes secun-
15,000 lib,
Un escudero mayor..... 24,000 lib.
Tres escuderos secunda-

i 15,000 lib. cada uno.
Un primer secretario.. . 15,000 lib.

CASA DE LA MADRE DEL EMPERADOR,

Un limosnero mayor,. . 15,000 lib. anuales.
Dos capellanes 12,000 lib. cada uno.
Una dama'de honor.... 19,200 lib,

Cinco camareras....... 13,000 lib. cada una.
Dos chambelanes...... 15,000 lib, cada uno.
Un escudero mayor.... 24,000 lib.

Dos escuderos secunda- .
T108....seusseassass 15,000 lib. cada uno.

Diez arquitectos....... 24,000 lib. cada uno.

Un seoretario .v........ 15,000 lib,

quie mis intenciones eran puras; que ques -
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rian el bien, el 6rden, la justicia; que pre-
ST

Despues de haber desaparecido ds la escena po-
litica Napoleon Bonaparte, se publicaron un cre-
cido nfimero de obras, en que se le juzgaba de
diverso modo. Muchos de sus contemporineos,
asombrados de su valor y prodigiosas hazafias,
reparando poco en sus errores politicos y en su
desenfrenada ambicion, se constituyeron en pa-
negiristas de aquel hombre estraordinario; OtTos,
no sabiendo sofocar los propios renceres, pueie-
ron en juego todos los resortes de su propio in-
genio para calumniarle, interpretando siniestra-
mente todas sus aceiones y pint§ndole con eolo-
res sombriog v terribles, como Técito y Suetonio
% Tiberio y & Neron; otros, por ltimo, entre los
cuales ocupa un puesto preferente el célebre Wal-
ter Scott, atestaron la historia de Napoleon de
falsedades, prostituyendo su pluma & un sérdido
interes (a).

Pero entre ]Ja muchedumbre de tantos autores
ilustres, medianoa y despreciables que han h:s.blg.-
do de Napoleon, ninguno lo ha considerado bajo
el punto de vista de escritor eaclarecido por su

i

tendia rejuverecer la suciedad, reprimien-

animado con su aliento y con su voz millones de
soldados armados, y la Earopa no ha escuchado
otras palabras que las suyas por espacio de diex
afios. ;

“Hay en este libro hojas eseritas bajo las tien-
das de campaiia, otras sobre el mar, en el desier-
to 6 en climas helados; otras tambien trazadas
entre el humo del cafion 6 en los palacios de los
em peradores y de los reyes. :

“Las fechas solas son elocuentes: Milan, e]
Cairo, Viena, Berlin, Madrid, Moscow, Fontaine,
bleau. Las mismas firmas son curiosas: prime-
ro un nomhre italinno: Buonaparie: despues, e
mismo nombre, afrancesado por la gloria, Bona-
parfe: despues, ese nombre singular, casi desco~
nocido antes de él, y que ¢l solo llevard en la
historia, Napoleon. 2 3

No hay un grande acontecimiento de su vida
que &1 mismo no haya contado. Cada una de
sns campafias como soliado, comienza por una
proclama que le precede y concluye por un boles
tin de triunfo quo él dicta sobre el campo de ba-

elocuencia nerviosa, concisa y llena de fuego, co-
mo lo hizo Mr. Pujol, literato francés de nota, el
oual nos ha dejado una coleccion completa de to-
dos los boletines, proclamas, cartas &ec. de Na-
poleon Bonaparte, con alguncs apuntes biogréfi-
cos acerca de su primera juventud.

Esta obra es uno de los monumentos mas cu-
ricsos de la literatura moderna, y no dejara de
ser muy importante para la mas remota posteri-
dad. Nosotros vamos ahora 4 trascribir an tro-
%o de Ja obra del sefior Pojol para que nuestros
lectores puedan formarse una idea de ella y del
entusiasmo de su autor.

“El emperador Napoleon no era solamente un
grap general, un gran politico, un gran adminis-
tradar: era tambien un gran escritor.

“Ninguno ha causado tanta admiracion 4 los
hombres, asi por su lenguaje como por sus desig-
nios. A él mas que & ninguno otro se le puede
aplicar el dicho famoso: ¢l estilo es el hombre. Na-
poleon escribe y Labla como obra. Su palabra
es una accion que Be espresa; su accion es una
palabra que se realiza.

“f1 compendio de sus obras es su completa
historia, escrita por él mismo; jy qué historial

“QOriginal entre todos los poetas, ha dispuesto
gn vida como un poema antiguo 6 como un cuen-

talla, Cada una de sus resoluciones como poli-
tico, ha sido anunciada por un mengajo al senado,
6 por una carta'd alguno de sus hermanos los
soberanos. :

“Fstos monumentos sucesivos de su pensamien-
to son los que dan mejor 4 conacer aguells alma
estraordinaria: siguesela en ellos paso 4 paso en
su desarrollo . impetuoso, y en clla se ve nacer,
palpitar y acrecentarse la voluntad que ha some-
tido y sublevado al mundo; no hay uno de esos
movimientos interiores que no e revele en las
trasformaciones de su estilo,

“Jbven afin, descubre en susohras tempranas,
incorrectas, el desérden de ideas que le atormen-
ta 6 exhala en invectivas apasionadas su exalta-
cion republicava. Kl idioma aparte que ee for-
ma para Si propio, no es entonces mas que un
bosquejo.

“En" Italia escribes al Directorio cartas que
muestran todavia la inquietud de sus primeros
afios, pero en las cuales esta _inquietud es ya la
ardiente prosuncion del genio. Iace grandes
cosas y concibe otras mas grandes. Su lenguaje
continta siendo estrafio, escepeional, pero ha de-
jado de ser incoherente. A cada linen se advier-
{'ts en 61, ademas de cierta especie de peutr_a.hd?d,
esa mezela de osadia y astucia, de 1maginacion

to irabe: cada una de sus ilusiones, aun las mas|y de cordura que debe formar para sigmpre Ia
estrafias, fe han convertido en hecho; cada una|base de su cardcter. i ra
de sus invenciones, aun las mas atrevidas, ha to-{ ‘““En BEgipto, su espiritu se coloreard fuerte-

mado cuerpo.

mente con los matices delclima; las formas do su

“Poderoso entre todos los oradores, ha derri- |estilo adquieren la.pompa musuimana; &6 h‘icﬂ
bado con una palabra gobiernos seculares, ha | fatalista como los beyes, y supersticioso cOmo 108

imanes: una imfgen vaga & incierta deunin-

B {a] Nada diremos 4 mas de lo dicho de la|menso imperio oriental,

historia secreta de Napoleon, cscrita por el sefior| de las pirAmides y le impulsa & dar noticia 8 HEk
Smith, escribano inglés; pues esta obra infame|mismo tiempo de su llegada al cheni‘?{de'la Mec?ﬁ,'
¥ calumniosa ha sido reprobada por los mismos|al sultan de Marruecps-, albey de Tr:p-oh,;ﬂl bajé
compatriotas del autor. Cuando Napoleon leia|de Siria, al gran visir de _Constammoplay a
lns repugnantes y asquerosas obscenidades que|sultan de la Tudia, Tippo-Saib.

estin consignadas en aquellas pésinas contra| “Consul, se dedica es:ponmn'eamgnteﬁ mﬂde'rar
madama Leticia su madre, esclamaba 4 cada pa- | su fogosidad; el hombre de lo inusitado, de lo im-

so: (Pobre sefioral {Pobre serioral
HISTORIA,—63
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do el despotismo, desenmascarando la im-

y de lo justo; sus escritos llevan ol sello del 6rden
y de la ealma, que restablece en todo el pais, ¥
en ellos quiere respetar la gramitica y la sensa-
toz, como respeta la religion, la propiedad y la
Justicia.

“Tmperador, su v0z £ remonta § tanta altura
como su destino; con las éguilas romanas y el
manto de los Césares, toma el estilo breve y alti-
vo de la antigua lengua imperial, la energia la-
pidaria, la sencillez sublime del latin; imperalo-
rig brevifas.

“Asi el escritor y el hombre se modifican en
é1 al mismo tiempe; su estilo, al principio impe-
tuoso y desordenado como una lava; se convierte
despues en dure, grande y frio como el bronece.
Pan agitados y pintorescus son los holetines de
Arcole y de Aboukir, como majestuogos y severos
los de Aunsterl

“Coando Hega el periodo de los reveses, todo se
eseurece y 8¢ ofusca vez para él; con déhil
mano traza la relacion de sus Gltimos combates,
y perdida su impetuosidad acostumbrads, no la
recobira gino para esforzar el yuclo del 4guila he-
rida, desde la isla de Elba 4 Paris; vencido, ter-
mina su vida phGblica con una carta inmortal.

“Napoleon, en fin, ha enriquecido la literatura
francesa con un nuevo género, en que es el pri-
mer modelo, en que no tiene rival, con manifies-
tos:. y despues de tantos trinnfos cratorics, ha
greado una elocuencia nueva; la elocuencia mili-
tar. :

“Bajo este punto de vista, Napoleon es clésieo
¥ merece ocupar un lugar entre les primeros es-
oritores franceses; ha hecho proclamas como: Pas-
cal hizo pensamientos, como Bossuet oraciones
fanebres, como fibrlas La Fontaine, cemo Mo-
}i‘rzm comediag;.es en aquel género el primero y
el @ltimo.

“Ninguno antes que €] ha dads wacif
mejantes; ninguno los dard despues; e

mundo |
verd despues otros espectfculos tan grandes, mas
grandes tal vez; pero seguramente no se reprodu-
cirdn las mismas circunstancias personales, y
Napoleon seré siempre tinico como eseritor.

estos ?.e—l,
1

“Su estilo es como su vida: no puede ser imi- |
tado: jltimo atributo de su genio, que le libra |
dela turba de copistas, sombra fatal de las glo-
rias literarias, y le deja en todo y por todo como
debe estar, solo!”

Aungue Nopoleon, desterrado en la isla de
Santa Illena, era todavia un chjeto de odio y de
terror para los monarcas de Europa, no dejahan
los historiadores y los vates de ensalzar sus anti-
guas proezas y de dar lustrs 4 su fama, que se
habia estendido ya del uno al otro hemisferio.
Nosotros pedriamos en esta-ocasion insertar mu-
chas gemposiciones pobticas, cuyos versos y bri-
llantes imépenes han merecido el aplauso de los
hombres mas entendidos; pero considerando que
las mejores de estas producciones se han vulga-
rizado hasta el punto de que casi todos los hom-

e S

postura, castigando la iniquidad. Pero los

por ejemplo, las odas de Manzoni y Victor 1T go,
nos parece inftil tarea reproducirlag, por lo que
nor Jimitaremos 4 trascribir un escelente soneto
escrito sobre el particular por el tan célebre poe-
ta italiano Gabriel Rossetti, poniendo al Jado del
testo la escelenta traduceion castellana hecha por
el aventajado jéven Sr. D. Ildefonso Bermejo,

Mira Ocean! qual prigionier son io.
Temuto in guerra qual signor del tuono,
ch’a vbglia mia togliendo o dando il trong
turba d’imbelli re trassi all’obblio.

11 trono io m’ebbi e non mel dicde in dona
la vantata dé re grazia di Dio.

Ma al nume dé miéi pari, al brando mio
terror dell’orbe, debitor ne sono.

Libert4 qui mi spinse, e non I'Ispano,

6 "Anglo, 6 Vgel di Seizia, 61 re tremanti
6 i fulmini temprati in Vatieano.

B qui pur grande! Ov’é Colui che vantt
d’aver péer sua prigion 'ampio Oceano,
& per c=stodi suci tutti i regnanti,

SONETO.
NAPOLEON DESDE LA ISLA DE EANTA ELENA.

Contempla & tu cautivo, inmenso Océano
como al dios de la horrisona tormenta;
de reyes nulos los imperios cuenta
sumisos 4 su antojo soberano.

No la gracia de Dios, emblema vano,
me di el imperio que de mi se ahuyenta;
sobre 101 acero su poder cimenta

el férreo cetro que empuib mi mano.
Hizome, libertad, su prisionero,
no el ruso, ni los tronos combatidos,
ni el anglo, ni el romano, ni el ibero,
Mi grandeza agui mismo se revela.
Mi prision, es el mar con sus rugidos;
los reyes, mi perenne centinela (a),

(a) Pero queremos advertir con esta oportu-
nidad & nuestros lectores, que el soneto en cues-
tion Io consideramos tan solo como un modelo
acabado de poesia por sus clevados pensamientos
y formas elegantes, no estando conformes con las
opiniones y frases del vate italiano, que califica-
mos de mal sonantes y atrevidas para los hombres
dedrden y los sensatosespafioles, entre cuyontime-
ro hemos ambicionado siempre colocarnos, Por
lo demas, jquién duda hoy que los monarcas des-

| preciados & lanzados de sus tronos por Napoleon,

despues-de habersa mostrado, mas bien herbica-
mente resignados, que débiles en su desgracia,
libertaron 4 Europa del pesado yugo que la ha-
bia impuesto un déspota, que sofocaba el pensa-
miento, abusaba de la buena fe de sus aliados,
como evidenci6 en Espafia, y encendia por de
quiera la tea de la discordia? Si los monareas no
hubiesen logrado quebrantar con eu perseveran-
cia el trono de Napoleon, hoy, como dijo atina-
damente Vicente Gioberti, toda Europa se halla-
ria sumida en la barbarie. Pero sin meternos

bres cultos las han aprendido de memoria, como

en honduras politicas y volviendo 4 nuestro as-
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tiempos cran dificiles; tuve muchos enemi-
gos, y 4 pesar mio me Vi pre‘msadfl 4 selr ;;:
vero, pero jamas fuf injusto, jamas cruel. XO
pude aflojar el arco, y los pueblos quedaru'n
privados de lasinstiluciones liberales que ya
proyectaba darles mas adelante, y que en-
tonces no podia establecer porgue. mis “CAGC~
migos habrian sacado partido de ellas.

Los demas pueblos juzgaron & Napoleon
con mas severidad que Francia, pues que el
juicio de esta dltima fué mmgadot por la au-
reola de gloria con que la roded, si bien
Francia podia preguntarle qué habia hecho
de las fuerzas que le habin entregado cuan-
do era consul. Lios ejéreitos republicanos
vencedores de Buropa habian side prodiga-
dos por el emperador en guerras aventura-
das, y cien mil jovenes habian sido sacrifica-
dos cada afio por razones que no tenian na-
da que ver con el afianzamiento de los de-
reéchos patrios. Delamarina muy florecien-
te que Francia lenia, se habian j){:l‘dld(! en
quinece aiios, cuarenta y tres navios, ochen-
ta y dos fragatas, veintiseis corbetas y cin-
cuenta bergantines, cuyos valores se ca‘lcu-
laba ascender hasta dos mil millones de fran-
cos. Al presentarss Bonaparte en la escena
politica, Francia recorria la Europa propa-
gando la libertad, y luego porsu causa ha-
bia sido invadida dos veces por ejercitos es-
tranjeros, que estrangularon por do guiera la
libertad con el pretesto de poner cotod la li-
cencia francesa. S

Su desembarco novelesco que coslo a
Francia nuevas pérdidas y una larga ocupa-
cion, dio margen & que se mermara la liber-
tad. Susinexorables vencedores pretendian
reducirla a los limites que fenia en tempo
de Enrique IV; el patriotismo germanico re-
clamaba como suyas la Alsacia y la Lorena
goulse imperit; Austria, Prusia € Inglaterra,
pretendian que cediese el territorio de las
antiguas fortalezas en los Paises Bajos, y der-
rivase las fortalezas de Huninga. Solo Ale-
jandro de Rusia se mostraba desinteresado
(1), asi por su mediacion se logré gue no se

gumento, diremos que despues de haber admira-
do log nobles arranques del vate italiano, y re-
probado sus ideas, no podemos menos de escla-
mar con el cantor de Venosa:

Pictoribus alque poetis
quidlibet audendi semper fuil equa polesias.

| Nota del traductor].

[1] “Nos agradaron mucho los modales no-
bles y sencillos del emperador Alejandro al en-
trar en la sociedad selecta de Mad. Stagl. . . Asi
en su frato con la generalidad, cowno en susscon-
versaciones particulares se daba & conocer por
hombre muy fino, cortés, y sobre todo liberal.
Sostavo contra un ministro portugués una acalo-
rada discusion sobre la inmediata aholicion del
trafico de negros, y se conmovib al oir algunas
palabras mias sobre las especulaciones de los co-
fonvs, y mis deseos de emancipacion gradual.
“Comprendo que se pienss, dijo mirdndome, que

pusieran al pafs mas que setecientos millo=-
nes de francos, pagaderos en cinco afios &
los aliados por los gastes de la guerra, de-
biendo quedar tan solo por aquel trascurse

el jefe de un pais que admite la esclavitud no tie-
ue derecho para hablar de'esta manera; pero mu-
chos sefiores Tasos tratan de abolirla y no recibo
correo que no me traiga sobre el particular noti
cias satisfactorias’’ Y coando Mad. Stagl le cam-
pliment6 por el ejemplo con que hrindaba 4 los
demas en sus dominios, recibil cste elogio con
modestia.  Despues sz entablé una conversacion
muy libre acerea da la conducta de Fernando
VII; y habi¢adome yo espresado con indignacion
y desprecio, Alejandro convino en todo, diciendo
querel monarca de Espanw Jespiees de que habia
regresado ¢ sus dominios no habia echo mas gue
cometer necedades. Quejbse del servilismo de
ouestros periddicos, ¥ dijo: en Rusia haremay al-
7o mejor. - Yo leaseguré que no juzgaria con
{justicia & la nacion si formaba su opinion por lo
que dijeran phrrafos de periddicos, mensajes, &
cente de corte, y que el pais queria lograr Ja K-
bertad y la lograria. A esto me hizo sefia de que
Ie siguiera 4 otra habitacion, en donde habiendo
{encontrado gente y con especialidad & Talleyrand,
{ me llev al hueco de una ventana. Entonces em-
[ pezamos 4 hablar 4 media voz, aplicando éi el oi-
{do porque era un poco sordo, Primero se quejd
de que sus buenas intenciones por nuesira liber-
tad y por su gloria hubiesen eido mal interpre-
tadas; luego s¢ lamentd de no hieber halludo en
‘rancia i patriotismo, ni 0, y me dijo por
altimo, que los Borbones no teninn mas que lag
| preocupaciones del antiguo régimen. Limitin-
|doms & responderle que la desventura los babia
debido correzir, esclamé: “jCorregirlos! son in-
correctos & incorregibles.  Solo el duque de Or-
leans alimenta ideas liberales, pero de los demay
no espereis nunca nada.... Si asi piensa vuesfra
majestad, pregunté yo, jpor quéles ha dejado
volver? 2
—No es culpa mia, dijo: todos se empefiaron
en reunirme con ellos; yo queria, cuando no fue-
se otra ‘cosa, detenerlos para que la nacion tuvie-
se tiempo de imponerles una constitucion; pero
me precedieron ‘como una inundacion. ¥a me
habeis visto salir al encuentro del rey en Com-
piegne; era miintencion obligarle & renuneiar &
sus diez y nueve afios de reinado y 4 ofras pre-
tensiones semejantes; pero la diputacion del cuer-
po legislativo fué al mismo tiempo que yo, y 8
apresurb 4 reconoeerlo sin reserva. (Qué podia
yo hacer cuando los diputados y el monarca se
habian puesto de acucrdo? Este ha sido un gol-
pe en vago, y salgo de Francia muy pesaroso’’
“Sostuve que todavia podin conseguirse algo,
y que por ia causa de la libertad y del rey mis-
mo debia S. M, L ineistir en sus buenos conse-
jos, quedédndome por lo tanto persuadido.de que
su gobierno prdvisional, animado por sentimien-
tos patridticos, habria podido recabar de aquel
emperador grandes ventajas.... No podia yo adi-
vinar que un afio despues, el mismo emperador
restableciera & Luis XVIII, sin condiciones de
ninguna especie, & & lo menos con las de que me
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de tiempo ciento cincuenta mil soldados es-
tranjeros en las plazas fuertes y en las fron-
teras, la que era una especie de cuarentena
que se impoania 4 Francia. Estipulése tam-
bien que cada uno de los aliados se obliga-
ba & dar sesenta mil hombres, en caso de que
se moviera aquel reino para reprimirlo.

Las provincias meridionales se sublevaron
contra los bonapartistas; en Aviiion fué muey-
to el mariscal Brune, en Tolosa el general
Ramel y muchos fueron asesinados en otros
puntos sucesivamente.

Disolviose el ejército, impisose silencio a
los periodicos, y 4 los ingleses se acuartela-
ron en Paris, cuyo gobernador a la sazon
era un general prusiano. - Las demas tropas
acamparon alrededor de esta capital. Luis
X VILi impuso una contribucion estraordina-
ria, aunque la Carta lo vedaba; destituyo a
veintinueve pares, é hizo formar consejo de
guerra 4 diez y nueve generales, entre los
cuales estaban comprendidos Ney y Labe-

habia hablado en lus términos que acabo de
esplicar.”  Mémoires, correspondance, et manus-
erates du général Lafayetie, publiés par sa fumil-
le. T. V. péig. 311, Paris 1838.

El emperador Alejandrode Rusia faé el que se
mostré animado con preferencia por sentimien-
tos verdaderamente liberales, y sus palabras fue-
ron siempre un testimonio de moderacivn y afec-
to inspirados por el desco de agradar al pueblo,
Con este motivo queremos trascribir el breve dis-
curso que Alejandro dirigi6 4 los maires de Pa-
ris en Pantin,

“La suerte de las armas me ha conducido has-
ta agui; vuestro emperador que era mi aliado me
enganb tres veces, y finalmente, march6 4 mis
Estados pretendiendo penetrar en el interior de
mi imperio, acarreando consigo males incalcula-
bles, cuyos vestigios no se horrarin por largo
tiempo, Una justa defensa me ha obligado 4 ve-
nir entre vosotros; pero estoy muy lejos de pagar
& Francia los perjuicios que me ha causado con
otros tantos males. Los franceses son mis ami-
£03 y quiero darles & conocer que he venido pa-
ra recompensarles los males con beneficios. Na-
poleon es mi solo enemigo; prometo mi especial
proteccion 4 la ciudad de Paris, protegeré y con-
servaré vuestra guardia nacional que se compo-
ne de lo mas selecto de vuestros ciudadanos. Vo-
sotros ahora debeis pensar en aseguraros una fe-
licidad venidera. Vosotros necesitais un gobier-
no que os dé reposo y que asegure la tranquili-
dad de Europa. Vosotros debeis manifestar vaes-
tros deseos y os digo que me hallareis siempre
dispuesto & secundar vuestros esfuerzos.”

Lo que acabamos de referir, sirve tambien pa-
ra confirmar lo que dijo Lafayette; que era impo-
sible despues de estos preliminares, adivinar que
aquel mismo emperador estableceria al caho de
un aiio 4§ Luia XVIII, sin condiciones 6 con las
de que habian hablado.

. [ Nofa del traductor.]

doyere: fueron los dos fusilados, pero el pri-
mero fué condenado por la camara de log
pares 4 pesar de la capitulacion de Paris he-
cha por los generales y no por el monarca,
Lavallette, graduado tambien de general, se
evadid de la circel por industria de su espo-
sa (1). Los Borbones empezaron, pues, su

[1] Despues de la segunda abdicacion ds Bo-
naparte y de la vuelta de Luis XVIIL 4 su capi-
tal, uno de los hechos mas notables fué la fuga
de Mr, Lavallette, que nuestro autor acaba de
indicar en«l testo, y cuyos pormenores vamos &
ingertar en esta nota.

Mr. Lavallette, hijo de un honrado comercian-
te de Paris, se distinguid en las campaiias de Ita-
lia 4 las 6rdenes del general Bonaparte, que le
eligi6 para su ayudante de campo. Desde enton-
ces Mr. Lavallette, moetrindose cada vez mas
adicto al gran conquistador del siglo, le acom-
pafi6 & Egipto, & Prusia y 4 varios otros paises
de Alemania, Kn el afio de 1814, desempeliaba

1 destino de director ds correos, y aungue le fué
{ quitado cuando se verificd la restauracion de los
Borbones, volvib 4 ejercer sus funciones en el afio
de 1815 tan luego como aguellos principes se vie-
ron en la precision de abandonar la capital, Mr.
Lavallette fué uno de aquellos que mas contribu-
yeron al regreso de Napoleon 4 Francia, por lo
 cual, acusado despues de los Cien dias por-seme-
jante hecho, fué condenado 4 la pena capital 4
pesar de la capitulacion de Paris. Mr. Lavallet-
te estaba preso y el fallo préximo 4 ser ejecuta-
do, cuando su esposa, no reparando en ninguna
especie de sacrificios para salyar 4 su consorte
tuvo bastante valor y sutileza de ingenio para
introducirse en la prision y escaparse con éldes-
pues de haber preparado de antemano todo lo ne-
cesario para disfrazarse entrambos. Tres oficia-
{ les ingleses, [ MM. Hutchinson, Wilson y Brues],
que habian favorecido la evasion, le proporciona-
[ron tambien los medios para salir de Francia.
{ Pero en esta ocasion no queremos pasar por alto
| de qué manera consiguié abandonar 4 Paris, Uno
| de los tres oficiales ingleses mencionados, hizo
disfrazar 4 Mr. Lavallette con el uniforme de e-
neral de la Gran Bretafia, acomoddndole dos
grandes bigotes que lo desfiguraban en parte el
rostro, y al dia siguiente de su evasion de la cdr-
cel, lo condujo con él en un coche descubierto
para alejar toda sospecha de fuga hasta las fron-
teras, en donde detenidos los dos con objeto de
presentar sus pasaportes, el oficial que Je acom-
pafiaba entregd lo que se le requeria con toda
aquella franqueza propia de los hombres que no
tienen nada que temer por Iz regularidad de su
conducta. Dicese que uno de los centinelas dela
barrera habiendo mirado detenidamente 4 La-
vallette, aunque no le reconoci6 enteramente, tu-
vo algunas sospechas de que fuese él, pero no se
atrevid 4 manifestarlo porque entonces, el uni-
forme inglés era muy respetado por los Borbo-
nes; asi que hubiera sido un gran riesgo aventu-
rarse 4 un acto que podia costar muy caroal que
le intentara. Mr. Lavallette se refugi6 en Bavie-
ra, y Gltimamente, en el ajfio de 1820 consiguib
poder volver 4 Paris, como en efecto lo verifich.
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reinado como Bonaparte, i saber, con pro-
cesos, con leyes escesivamenie rigorosas
contra los sospechosos ¥ rebeldes, con tribu-
nales escepcionales y con otras precaucio-
nes por el estilo (1). La cdmara escitaba a}
monarea 4 usar de rigor, y Luis tuvo para si
el mérito de aparentar mas clemencia, con-
tentandose con decretar tan solo el destier-
ro perpétuo de la familia de Napoleon y de
los regicidas. =)

En vez de Talleyrand se dio la cartera de
ministro de negocios estranjerosd Richelieu,
que habia militado bajo las ordenes de Ale-
jandro y que preferia la alianza rusa a la in-
glesa. "Richelieu y Luis XVIII, prodigaron
toda especie de concesiones 4 los aliados
con el intento de que se marcharan cuanto
antes de Paris, no habiendo llegado 4 com-
prender que 4 las potencias no les importa-
ba menos el hacerlo, porque sus estados ma-
yores se estragaban entre los deleites y la
corrupcion de aquella capital, en donde to-
do lo que se veia era especticulo 6 gjemplos
de revolucion y libertad, peligrosos en una
época en que los monarcas mismos los ha-
bian fomeantado y en que los ingleses propa-
gaban las ideas constitucionales. Richelieu
presenté 4 las cimaras con un discurso dig-
namente melancélico el tratado de 15 de No-
viembre, diciendo que lo consideraria como
un borron indeleble sobre su nombre, sino
le consolara el pensamiento de que Francia
oprimida pedia en alta voz que la librasen
de la ocupacion estranjera [2]. . .

Fué un verdadero homenaje 4 las ideas li-
berales la devolucion de las obras maestras
del arte, reunidas por la victoria en el Mu-
seo que llevaba el titulo de Napoleon, la
cual no se efectud en ventaja de los nuevos

* dominadores, sino en la de los paises mis-

Pero desde entonces no quiso ocuparse mas en
asuntos politicos de ninguna especie, prefiriendo
la tranquilidad doméstica 4 todas las ventajas
que podian redundarle continuando su earrera
de hombre pGblico.

[ Note del traductor. ]

(1) En un codicilo de Napoleon se lee: ““diez
mil francos al cficial subalterno Cantillon que
fué declarado inocente despues de habérsele for-
mado causa por haber querido asesinar 4 lord
Wellington.”

(2) Richelien eseribia el 19 de Noviembre de
1815: ““T'odo estd consumado: ayer he puesto me-
dio muerto mi firma en ese fatal tratado. Habia
jurado ya no hacerlo y lo habia dicho al rey; pe-
ro este principe desgraciado deshaciéndose en 14-
grimag, me ha suplicado que no le abandone; des-
de entonces no he yvuelto 4 vacilar. Estoy segu-
1o de que el que se hubiese encontrado en seme-
jante caso habria hecho lo mismo, y Francia, es-
pirando bajo el peso quela oprime, reclamaria
imperiosamente una pronta liberacion; la cual,
por lo que 4 lo menos se me asegura, comenza-
rd mafiana, y se confinuard sucesiva y pronta-
mente.”

mos que habian sufrido el despojo: fueron
restituidos 4 Bélgica los cuadros de Ambe-
res, aunque esta plaza estuviese sujeta a otro
duefio, y 4 Venecia esclava se le volvieron
los que habian sido quitados a Venecia libre.
Cuando Denon en el acto de ensefiar 4 Pio
VII, el museo del Louvre, le dijo que le cau-
saria sentimientn ver las obras que habian si-
do arrebatadas 4 su pafs, el pontifice respon-
dio: la victoria las llevé @ Italia, la wictoria
las ha traido aqui: jquién sabe G donde las lle-
vard un dia?

La profecia se cumplio, y los franceses,
que en esta ocasion quedaron tan mal safis-
fechos, cuanto que eran los Gnicos despoja-
dos, se desahogaban haciendo pasquines
contra Canova (1), que habia sido encarga-
do de presidir la devolucion de las estatuas
y cuadros italianos.

Ast es, pues, que por culpa de Napoleon
vio Francia humillado en gran manera su or-
gullo nacional, menoscabada sudignidad es-
terior y alterada su seguridad interior. Con
el pretesto, pues, de poner freno & sus tur-
bulencias, se vieron tambien oprimidos los
demas pueblos de Europa concitados en otro
tiempo por su mismo ejemplo.

TRATADOS DE VIENA. [2].

Los monarcas congregados en Viena para
reconstruir la gran maquina del derecho pn-
blicc europeo, suspendieron sus tareas y sus
diversiones para desnudar nuevamente la es-
pada contra Napoleon, que abandonando la
isla de Elba, habia regresado & Francia.
Aquel habia sido puesto de nuevo en proble-
ma por la revolucion, La asamblea nacio-
nal publicaba sus decretos, pero los nobles
de Alsacia se habian opuesto 4 ejecutarlos,
aunque estuviesen tambien sus diputados en
ella. Por otra parte, las potencias, llevando
sus exigencias hasta ingerirse en el régimen
interior de un pafs que no era suyo, y for-
mando las coaliciones de Méntua y de Pil-
nitz, habian promovido la guerra civil. En
1797 Francia usurpé 4 Venecia y Génova el
poder constituyente; en Ratisbona se abolié
la constitucion germanica; en Rastdatfueron
asesinados los embajadores, y luego en los
tratados sucesivos los estados de Europa, no
reparando en conservar su propia existencia,
borraron del mapa europeo la Polonia, las re--
pablicas italianas, los principados eclesiasti-
cos del imperio, casi todas las ciudades li-
bres de Alemania, otros principados de se-

(1) Decian que era, no embajador, sino em-
balador.

[2] Eltomo XI dela Hisloria delos tratados
de Schoell contiene ¢l de Viena y estracta lo mas
interesante de las importantes obras de J. L.
Kluberti, tituladas: Actas del congreso de Viena,
1817, y ojeada sobre las negociaciones diplométi-
cas del congreso de  Viena, y especialmente sobie
el imporiante asunto de la confederacion alema-
na: 1816, en dos partes.




